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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
JAASKINEN
ipprezentati fid-29 ta’ Marzu 2012

Kawza C-509/10

Josef Geistbecku
Thomas Geistbeck
Vs
Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH

[talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja)]

“Proprjeta intelletwali u industrijali — Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 — Sistema ta’
protezzjoni tal-varjetajiet ta’ pjanti tal-Komunita — Obbligu ta’ hlas lid-detentur ta’ tali protezzjoni ta’
kumpens ragonevoli u kumpens ghad-dannu subit minnu — Kriterji biex jigi ddeterminat il-kumpens

ragonevoli — Ksur — Regolament (KE) Nru 1768/95 — Privilegg tal-bdiewa — Spejjez tal-kontroll
u monitoragg”

I — Introduzzjoni

1. It-talba ghal decizjoni preliminari, imressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja), tikkoncerna
b’'mod partikolari l-interpretazzjoni tal-Artikoli 14 u 94 tar-Regolament (KE) Nru 2100/94* (iktar ’il
quddiem ir-“Regolament baziku”), dwar drittijiet ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunita, kif ukoll
tar-Regolament (KE) Nru 1768/95° (iktar ’'il quddiem ir-“Regolament ta’ applikazzjoni”), li
jimplementa regoli dwar l-ezenzjoni agrikola prevista fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku.

2. Il-kawza quddiem il-qorti tar-rinviju hija bejn il-bdiewa Josef u Thomas Geistbeck (iktar ’il quddiem
“T. u T. Geistbeck”) u Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH (iktar ’il quddiem 1-“STV”) li tirrapprezenta
l-interessi tad-detenturi tal-varjetajiet tal-pjanti protetti Kuras, Quarta, Solara, Marabel u Secura. Din
il-kawza tirrigwarda, essenzjalment, ir-relazzjoni bejn id-deroga stabbilita fl-Artikolu 14
tar-Regolament baziku — imsejha wkoll il-“privilegg tal-bdiewa” — u l-kalkolu tal-kumpens ragonevoli
skont 1-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku dovut lid-detentur ta’ varjeta ta’ pjanta protetta fkaz ta’
att li jikkostitwixxi ksur.

1 — Lingwa originali: il-Franciz.
2 — Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94, tas-27 ta’ Lulju 1994, dwar drittijiet ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunitd (GU Edizzjoni Spe¢jali
bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 16, p. 390).

3 — Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1768/95, tal-24 ta’ Lulju 1995, li jimplementa regoli dwar l-ezenzjoni agrikola prevista
fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 dwar drittijiet Komunitarji rigward varjetajiet ta’ pjanti (GU Edizzjoni Spe¢jali
bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 18, p. 63), kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2605/98, tat-3 ta’ Dicembru 1998 (GU Edizzjoni
Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 24, p. 162).
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3. Iktar specifikament dan ir-rinviju preliminari jistieden lill-Qorti tal-Gustizzja sabiex tiddeciedi
l-kwistjoni dwar il-metodu li ghandu jintuza ghall-kalkolu tal-imsemmi kumpens ragonevoli dovut
mill-bidwi lid-detentur ta’ varjeta ta’ pjanti, f'sitwazzjoni fejn il-bidwi, li jkollu l-awtorizzazzjoni, skont
il-privilegg tal-bdiewa, li juza ghat-tizrigh il-prodott tal-hsad tieghu, ikun naqas milli jiddikjara parti
minn din il-propagazzjoni gdida, kuntrarjament ghall-obbligi tal-imsemmija bdiewa stabbiliti
fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku li jaghtu effett lill-imsemmi privilegg.

4. Id-domandi preliminari b’hekk jehtiegu li jinstab bilan¢ bejn interessi kontradittorji. Kif jinnota
l-Avukat Generali Colomer, dan huwa kaz fejn ghandu jinstab bilan¢ bejn, minn naha, il-htiega li
jitkabbar il-frott tal-attivita agrikola u li tigi ggarantita l-produzzjoni agrikola, ghan princ¢ipali
tal-politika agrikola komuni u, min-naha l-ohra, il-htiega li jigu ggarantiti d-drittijiet ta’ dawk li
jkabbru li huma attivi fil-politika industrijali, ta’ ricerka u ta’ zvilupp u li qed jipprovaw jiksbu qafas
regolamentari sabiex jistimulaw l-attivitajiet taghhom fl-Unjoni Ewropea, filwaqt li josservaw
l-ghanijiet tar-regolament inkwistjoni®.

5. Din il-kawza tippermetti ghalhekk lill-Qorti tal-Gustizzja li tikkompleta l-gurisprudenza taghha wara
s-sentenza Schulin® u, b’'mod partikolari, li tippreciza l-opinjoni taghha dwar il-kumpens ragonevoli
fkaz ta’ uzu ta’ varjeta tal-pjanti li jikkostitwixxi ksur kif ukoll li tiddeciedi fuq il-bilanc¢ 1li ghandu
jinstab bejn l-interessi li jsostnu l-legizlazzjoni fil-qasam tal-protezzjoni Komunitarja tat-tkabbir
tal-pjanti.

II - Il-kuntest guridiku

A — Ir-Regolament baziku °

6. Mill-hames premessa tar-Regolament baziku jirrizulta li, bil-ghan li jigi stimulat it-tkabbir u
l-izvilupp ta’ varjetajiet godda, dawk kollha li jkabbru l-varjetajiet ghandhom jibbenefikaw minn
protezzjoni ahjar meta mqabbla mas-sitwazzjoni prezenti.

7. Skont is-sbatax-il premessa ta’ dan ir-regolament, l-ezercizzju tad-drittijiet moghti mill-protezzjoni
tal-Komunita tal-varjeta  tal-pjanti ghandu jkun suggett ghar-restrizzjonijiet  stabbiliti
fid-dispozizzjonijiet adottati fl-interess pubbliku.

8. Fdan ir-rigward, it-tmintax-il premessa tal-imsemmi regolament tippreciza li l-interess pubbliku li
jissemma fil-premessa precedenti jinkludi l-harsien tal-produzzjoni agrikola, u ghal dan il-ghan,
il-bidwi ghandu jkun awtorizzat li juza, taht ¢certi kundizzjonijiet, il-prodott tal-hsad tieghu ghal finijiet
ta’ propagazzjoni.

9. Skont I-Artikolu 11(1) tar-Regolament baziku, id-dritt Komunitarju ta’ protezzjoni tal-varjetajiet
tal-pjanti jappartjeni lil min ikun ottenihom, jigifieri “[lil]l-persuna li tkun kabbret, jew skopriet jew
zviluppat il-varjetajiet, jew is-succ¢essur tieghu fit-titolu”.

4 — Ara fdan is-sens, il-punti 22 u 23 tal-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Colomer fil-kawza li tat lok ghas-sentenza tat-8 ta’ Gunju 2006,
Deppe et (C-7/05 sa C-9/05, Gabra p. 1-5045).

5 — Sentenza tal-10 ta’ April 2003 (C-305/00, Gabra p. 1-3525). Ara wkoll, is-sentenzi tal-11 ta’ Marzu 2004, Jager (C-182/01, Gabra p. 1-2263);
tal-14 ta’ Ottubru 2004, Brangewitz (C-336/02, Gabra p. 1-9801); is-sentenza Deppe et, iccitata iktar il fuq, kif ukoll dik tal-
20 ta’ Ottubru 2011, Greenstar-Kanzi Europe (C-140/10, Gabra p. 1-10075).

6 — Fuq il-livell internazzjonali, il-protezzjoni tat-tkabbir tal-pjanti tifforma s-suggett ta’ konvenzjoni fi hdan 1-Organizzazzjoni Mondjali
tal-Proprjeta Intellettwali, jigifieri 1-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Protezzjoni ta’ Varjetajiet Godda tal-Pjanti. Il-Komunita Ewropea
aderixxiet ghal din il-Konvenzjoni fI-2005 [Decizjoni tal-Kunsill 2005/523/KE, tat-30 ta’ Mejju 2005, li tapprova l-adezjoni tal-Komunita
Ewropea mal-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Protezzjoni ta’ Varjetajiet Godda tal-Pjanti, kif riveduta fGinevra fid-19 ta’ Marzu 1991
(GU L 164 M, 16.6.2006, p. 288)]. Ir-regoli tal-Unjoni huma ispirati b’mod qawwi mid-dispozizzjonijiet ta’ din il-konvenzjoni.
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10. Taht it-titolu “Drittijiet tad-detentur ta’ dritt tal-Komunita tal-varjetajiet tal-pjanti u atti pprojbiti”,
1-Artikolu 13 tar-Regolament baziku jipprovdi:

“1. Dritt tal-Komunita tal-varjetajiet ta’ pjanti ghandu jkollu l-effett li d-detentur jew id-detenturi ta’
dritt tal-Komunita tal-varjetajiet ta’ pjanti, hawnhekk izjed ’il quddiem imsejjah ‘id-detentur’, ikollu
d-dritt li jaghmel l-atti stabbiliti fil-paragrafu 2.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 15 u 16, l-atti li gejjin dwar kostitwenti

tal-varjetajiet, jew materjal mahsud tal-varjetajiet protetti, hawnhekk izjed ’il quddiem imsejjah ’il-
materjal’, ghandu jehtieg 1-awtorizzazzjoni tad-detentur:

a)  produzzjoni jew riproduzzjoni (moltiplikazzjoni);

[...]

Id-detentur jista’ jqieghed fis-suq l-awtorizzazzjoni tieghu suggett ghal kondizzjonijiet u
limitazzjonijiet.”

11. Il-privilegg tal-bdiewa jissemma fl-Artikolu 14 tar-Regolament baziku fdawn it-termini:

“1. Minkejja 1-Artikolu 13(2), u ghall-ghanijiet tal-harsien tal-produzzjoni agrikola, il-bdiewa huma
awtorizzati li juzaw ghal ghanijiet ta’ propagazzjoni fl-ghalqa, fuq l-art taghhom il-prodott tal-hsad li
jkunu akkwistaw permezz taz-zergha, fuq l-art taghhom, materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjetajiet
minbarra varjetajiet mhallta jew sintetici, li jkunu skoperti minn drittijiet tal-Komunita tal-varjetajiet ta’
pjanti.

[...]

3. [Il-k]ondizzjonijiet biex jaghtu effett lid-deroga li ghaliha jipprovdi l-paragrafu 1 u biex jitharsu
l-interessi legittimi ta” dak li jkabbar u tal-bidwi, ghandhom ikunu stabbiliti [...] fuq il-bazi tal-kriterji li
gejjin:

[.]

— [il-]bdiewa zghar ma jkunux mehtiega li jaghmlu xi hlas lid-detentur
- [.]

— [il-]bdiewa ohrajn ikunu mehtiega li jhallsu hlas xieraq lid-detentur li ghandu jkunu sensibilment
iktar baxxa mill-ammont li jithallas ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’

l-istess varjetajiet fl-istess qasam [zona] [...]

— is-sorveljar ta’ l-aderenza mad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu jew mad-dispozizzjonijiet adottati
bis-sahha ta’ dan 1-Artikolu ghandhom ikunu ir-risponsabbilta eskluziva tad-detenturi [...]

— it-taghrif relevanti ghandu jkun ipprovdut lid-detenturi fuq talba taghhom, minn bdiewa u dawk li
jipprovdu s-servizzi ta’ l-ipprocessar [...]”

12. L-Artikolu 94 tar-Regolament baziku, imsejjah “Ksur tal-ligi [Ksur]”, jipprovdi:
“1. Kull min:

a) jafffet]twa xi wiehed mill-atti stabbiliti fl-Artikolu 13(2) minghajr ma jkun intitolat biex jaghmel
dan, dwar varjeta li ghaliha ikun inghata dritt tal-Komunita tal-varjetajiet ta’ pjanti; jew
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[...]

jista’ jigi mharrek mid-detentur biex jordna t-tnehhija ta’ dak il-ksur tal-ligi [ksur] jew biex ihallas
kumpens ragonevoli jew it-tnejn.

2. Kull min jagixxi intenzjonalment jew b’mod traskurat ghandu b’zieda jkun suggett li jikkumpensa
lid-detentur ghal kull hsara li tirrizulta minn dak l-att in kwistjoni. Fil-kazi ta’ negligenza hafifa, dawk
il-pretensjonijiet jistghu jitnaqqsu skont il-grad ta’ dik in-negligenza hafifa, b’dan izda mhux sal-limitu
li jkunu anqas mill-vantagg mirbuh minnhom mill-persuna li jkun ghamel dak il-ksur.”

B — Ir-Regolament ta’ applikazzjoni

13. Skont l-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’ applikazzjoni, id-drittijiet u l-obbligi tad-detentur li
jirrizultaw mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 14 tar-Regolament baziku “jistghu jigu invokati [...]
mid-detenturi individwalment jew minn xi organizzazzjoni ta’ detenturi li tkun stabbilita fil-livell ta’
Komunita, jew nazzjonali, jew regjonali jew lokali.”

14. Bit-titolu “Livell ta’ hlas [kumpens]”, 1-Artikolu 5 tar-Regolament ta’ applikazzjoni jipprovdi li:

“1. Il-livell ta’ hlas gust [kumpens ragonevoli] li jrid isir lid-detentur, skond 1-Artikolu 14(3), ir-raba’
inciz, tar-Regolament baziku jista’ jkun is-suggett ta’ kuntratt bejn id-detentur u l-bidwi koncernat.

2. Meta kuntratt bhal dan ma jkunx gie finalizzat jew ma japplikax il-livell ta’ hlas [kumpens] ghandu
jkun sensibbilment inqas mill-ammont mitlub ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal riproduttiv ta’
l-inqas kategorija li jikkwalifika ghal certifikazzjoni uffi¢jali, ta’ l-istess varjeta fl-istess zona.

[...]

5. Meta fil-kaz tal-paragrafu 2 xi ftehim li ghalih jirreferi 1-paragrafu 4 ma jkunx japplika, il-hlas
[kumpens] li ghandu jsir ghandu jkun ta’ 50 % ta’ l-ammont imhallas ghall-produzzjoni licenzjata
tal-materjal ta’ propagazzjoni kif specifikat fil-paragrafu 2.

[..]"

15. L-Artikolu 8 ta’ dan ir-regolament imsejjah “Informazzjoni mill-bidwi”, tal-istess Regolament
jipprovdi li:

“l. Id-dettalji ta’ l-informazzjoni relevanti li trid tinghata mill-bidwi lid-detentur, skond
I-Artikolu 14(3), is-sitt inciz tar-Regolament baziku jistghu jkunu s-suggett ta’ kuntratt bejn
id-detentur u l-bidwi konc¢ernat.

2. Meta kuntratt bhal dan ma jkunx gie konkluz jew fejn ma japplikax, il-bidwi, bla hsara ghal htigijiet
ta’ informazzjoni skond ligijiet ohra tal-Komunita jew skond ligijiet ta’ l-Istati Membri, fuq talba
tad-detentur, jaghti rapport lid-detentur bl-informazzjoni relevanti Il-punti li gejjin ghandhom jitgiesu
bhala relevanti:

[.]

b) il-fatt jekk il-bidwi ghamilx uzu jew le mill-prodott tal-hsad li jippartjeni lil wiehed jew hafna
varjetajiet tad-detentur ghaz-zargha fl-ghalqa jew fl-eghlieqi ta’ l-azjenda tieghu;

c¢)  jekk il-bidwi ghamel uzu bhal dan, l-ammont tal-prodott tal-hsad tal-varjeta jew varjetajiet
koncernati, li jkun intuza mill-bidwi skont 1-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku;
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[...]”

16. L-Artikolu 14 tal-imsemmi regolament, li jirregola l-monitoragg, mid-detentur ghall-harsien
tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 14 tar-Regolament baziku, jipprovdi fil-paragrafu 1 tieghu:

“[...] 1-bidwi jrid, fuq talba tad-detentur:

a)  jaghti xhieda li ssahhah l-istqarrijiet ta’ informazzjoni tieghu skont l-Artikolu 8, billi jizvela
dokumenti rilevanti disponibbli bhal fatturi, tikketti wzati, jew xi mezz iehor xieraq [...]

[.“]v
17. Skont 1-Artikolu 16(1) tar-Regolament ta’ applikazzjoni:

“Il-monitoragg irid isir mid-detentur. Hu jista’ jaghmel arrangamenti xierqa biex jizgura assistenza
mill-organizzazzjonijiet tal-bdiewa, ta’ dawk li jipprocessaw, ta’ kooperattivi jew ta’ gruppi ohra
mill-komunita agrikola.”

18. L-Artikolu 17 tar-Regolament ta’ applikazzjoni, imsejjah “Abbuz”, jipprovdi li:

“Id-detentur jista’ jinvoka d-drittijiet moghtijin lilu permezz tad-dritt Komunitarju dwar varjeta ta’
pjanti kontra xi persuna li tikser xi kundizzjonijiet jew limitazzjonijiet li qeghdin mad-deroga skond
l-Artikolu 14 tar-Regolament baziku kif imsemmi f'dan ir-Regolament.”

III — Il-kwistjoni fil-kawza principali, id-domandi preliminari u l-procedura quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja

19. Bejn is-sena 2001 u s-sena 2004, skont id-deroga msemmija fl-Artikolu 14 tar-Regolament baziku,
J. u T. Geistbeck ipproc¢edew, wara li kienu informaw lill-STV, ghat-tizrigh tal-varjetajiet Kuras, Quarta,
Solara, u Marabel, protetti skont id-dritt tal-Unjoni, kif ukoll il-varjeta Secura, protetta skont il-ligi
Germaniza.

20. Madankollu, wara monitoragg, 1-STV ikkonstatat li l-kwantitajiet verament ikkoltivati kienu
jeccedu, xi kultant b’iktar minn tliet darbiet, il-kwantitajiet iddikjarati. Filwaqt li bbazat ruhha fuq
l-ammont li kien ikun impost fkaz ta’ ghoti taht kundizzjonijiet generali ta’ licenzja biex jigi prodott
materjal ta’ propagazzjoni, 1-STV ikkalkolat li l-ammont ta’ kumpens dovut lilha minhabba
d-differenza fil-kwantitajiet kien ekwivalenti ghal EUR 4,576.15. J. u T. Geistbeck madankollu kienu
hallsu biss nofs dan l-ammont. Din l-ahhar somma kienet tikkorrispondi ghall-kumpens li kien ikun
dovut, konformement mar-raba’ in¢iz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku, fkaz ta’ tizrigh
awtorizzat fil-kuntest tal-privilegg tal-bdiewa.

21. Konsegwentement, 1-STV ipprezentat rikors kontra J. u T. Geistbeck minhabba tizrigh mhux
iddikjarat kompletament ta’ varjetajiet ta’ pjanti protetti u talbet il-hlas tal-bilan¢ tas-somma ta’
EUR 2. 288, kif ukoll ir-rimbors ghall-ispejjez ta’ qabel il-kawza sa EUR 141.05. It-talba tal-STV
intlaqghet kemm fl-ewwel istanza kif ukoll fl-appell. J. u T. Geistbeck ipprezentaw rikors fejn talbu
“Revizjoni” ta’ din l-ahhar sentenza quddiem il-Bundesgerichtshof.

22. Fdan il-kuntest, il-qorti tar-rinviju tistagsi, b’'mod partikolari, dwar il-kalkolu tal-kumpens
ragonevoli dovut skont I-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku lid-detentur tad-drittijiet protetti skont
ir-Regolament baziku. F'dan ir-rigward, hija tikkunsidra, filwaqt li tibbaza ruhha fuq is-sentenza
Schulin, iccitata iktar il fuq, li I-bidwi li ma jkunx wettaq debitament l-obbligu tieghu ta’

ECLILEU:C:2012:187 5



KONKLUZJONIJIET JAASKINEN — KAWZA C-509/10
GEISTBECK U GEISTBECK

informazzjoni, imsemmi fis-sitt inciz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku, lejn id-detentur
tal-varjeta ta’ pjanta protetta ma jistax jibbaza ruhu fuq l-Artikolu 14(1) ta’ dan ir-regolament u
jesponi ruhu ghal kawza ghal ksur taht 1-Artikolu 94 tal-imsemmi regolament kif ukoll ghall-hlas ta’
kumpens ragonevoli.

23. Madankollu, il-qorti tar-rinviju ghandha dubju dwar il-kalkolu ta’ tali kumpens. Minn naha, hija
tqis li ser ikun possibbli li jittieched bhala bazi tal-kalkolu l-ammont medju mitlub ghall-produzzjoni
licenzjata ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjetajiet protetti tal-ispe¢i ta’ pjanta kkoncernata fl-istess
zona (iktar ’il quddiem il-“mizata ghal produzzjoni licenzjata”). Min-naha l-ohra, dan il-kumpens jista’
jigi kkalkolat abbazi tal-hlas dovut fkaz ta’ tizrigh awtorizzat, skont ir-raba’ inc¢iz tal-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku, mogqri flimkien mal-Artikolu 5(5) tar-Regolament ta’ applikazzjoni (iktar ’il
quddiem il-“mizata ghal tizrigh awtorizzat”).

24. Jekk tigi segwita l1-ewwel ipotezi, il-bidwi jkun obbligat ihallas il-mizata ghal produzzjoni licenzjata
taht l-istess kundizzjonijiet u bl-istess rati bhal terz. Skont it-tieni ipotezi, huwa jista’ jibbenefika
mir-rati favorevoli rizervati lill-bdiewa, jigifieri 1-mizata ghal tizrigh awtorizzat, li hija ekwivalenti
ghal 50 % tal-ammont dovut ghal produzzjoni licenzjata ta’ materjal ta’ propagazzjoni, sakemm dan
il-kumpens ma jkunx is-suggett ta’ ftehim bejn id-detentur u 1-bidwi kkoncernati.

25. F'dawn i¢-cirkustanzi, b’decizjoni tat-30 ta’ Settembru 2010, li giet irregistrata fir-Registru tal-Qorti
tal-Gustizzja fis-26 ta’ Ottubru 2010, il-Bundesgerichtshof iddecidiet li tissospendi l-procedura pendenti
quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“l) Il-kumpens ragonevoli dovut minn bidwi, skont I-Artikolu 94(1) tar-Regolament [baziku], lil
detentur ta’ dritt [ghall-protezzjoni] tal-varjetajiet ta’ pjanti tal-Komunita ghax ikun uza materjal
ta’ propagazzjoni ta’ varjeta protetta miksuba minn tizrigh minghajr ma jkun wettaq l-obbligi
stipulati  fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament [baziku] u fl-Artikolu 8 tar-Regolament [ta’
applikazzjoni], ghandu jigi kkalkolat abbazi tal-ammont medju li jintalab ghall-produzzjoni
licenzjata ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjetajiet protetti tal-ispeci tal-pjanti kkoncernata
fl-istess zona jew abbazi tal-hlas (inqas) li jkun dovut, skont ir-raba’ in¢iz tal-Artikolu 14(3)
tar-Regolament Nru 2100/94 u l-Artikolu 5 tar-Regolament [baziku], fkaz ta’ tizrigh awtorizzat?

2)  Jekk il-kalkolu ghandu jsir biss abbazi tal-hlas dovut fkaz ta’ tizrigh awtorizzat, f'sitwazzjoni bhal
din, u meta l-bidwi jkun [wettaq] biss att wiehed ta’ ksur minhabba negligenza jew intenzjoni
tieghu, id-detentur tad-dritt ta’ varjetajiet ta’ pjanti jista’ jikkalkola l-ammont tad-dannu li
ghandu jigi kkumpensat skont 1-Artikolu 94(2) tar-Regolament [baziku] bhala somma fissa,
abbazi tal-hlas li jsir ghall-ghoti ta’ licenzja ghall-produzzjoni ta’ materjal ta’ propogazzjoni?

3)  Meta jigi kkalkolat il-kumpens ragonevoli dovut skont 1-Artikolu 94(1) tar-Regolament [baziku]
jew il-kumpens ghad-dannu dovut skont l-Artikolu 94(2) tal-imsemmi regolament, l-ispejjez
tal-mezzi ta’ kontroll partikolarment gholjin li tidhol fihom entita li tiddefendi d-drittijiet ta’
numru kbir ta’ detenturi ta’ drittijiet jistghu, jew sahansitra ghandhom, jittiehdu
inkunsiderazzjoni b’tali mod li jinghata d-doppju tal-kumpens miftiehem normalment jew
id-doppju tal-hlas dovut skont ir-raba’ in¢iz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament [baziku]?”

26. Il-partijiet fil-kawza principali kif ukoll il-Gvern Grieg, il-Gvern Spanjol u l-Kummissjoni Ewropea

pprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub. Il-partijiet fil-kawza princ¢ipali, kif ukoll il-Gvern Spanjol u
l-Kummissjoni Ewropea, attendew ghas-seduta tat-18 ta’ Jannar 2012.
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IV — Analizi

A — Rimarki introduttoryji

27. Sabiex nirrispondi d-domandi preliminari maghmula mill-qorti tar-rinviju, ser naghmel xi
osservazzjonjiet preliminari, minn naha, fuq il-kwalita tal-materjal ta’ propagazzjoni uzat fdan il-kaz,
kwistjoni mqajma minn J. u T. Geistbeck , kif ukoll, min-naha l-ohra, fuq il-portata tal-privilegg
tal-bdiewa.

28. Sussegwentement, ser nindirizza l-kwistjoni tal-metodu korrett sabiex jigi kkalkolat il-kumpens
ragonevoli dovut lid-detentur tad-drittijiet ta’ protezzjoni Komunitarja tal-varjetajiet ta’ pjanti skont
I-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku. Fl-ahhar nett, ser nezamina il-kwistjoni jekk, waqt il-kalkolu
tal-imsemmi kumpens jew tal-hlas tad-danni dovuti skont 1-Artikolu 94(2) tal-imsemmi regolament,
huwiex possibbli li jittiehdu inkunsiderazzjoni l-ispejjez tal-monitoragg inkorsi minn organizzazzjoni
bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali’.

1. Fuq il-kwalita tal-materjal ta’ propagazzjoni protett

29. Skont J. u T. Geistbeck, il-materjal ta’ propagazzjoni inkwistjoni ma kienx tal-kwalita bhal dik
imsemmija fl-Artikolu 13(2) tar-Regolament baziku u ma kienx ghadu ghalhekk adattat
ghall-operazzjonijiet kummercjali li jigu inkluzi fil-kuntest tal-ghoti ta’ licenzja. Huma jqisu li I-kwalita

l-hlas ta’ licenzja shiha.

30. Nosserva li, mill-perspettiva tad-dritt ta’ proprjeta intelletwali, l-uzu ta’ materjal protett ma ghandu
ebda effett fuq il-protezzjoni tal-identita tal-materjal li huwa s-suggett tad-dritt protett, bhalma huma
l-varjetajiet ta’ pjanti fil-kawza principali. Fil-fatt, dritt ta’ proprjeta intelletwali ma jispic¢cax minhabba
l-uzu tieghu.

31. Barra minn hekk, sabiex l-attivita tal-bidwi tkun tista’ taqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni
tal-privilegg tal-bdiewa msemmi fl-Artikolu 14 tar-Regolament baziku, il-prodott tal-hsad ghandu jkun
konformi mal-karatteristi¢i tal-varjeta protetta® IlI-bidwi b’hekk jikkultiva u jippropaga pjanti li
jissodisfaw il-karatteristi¢i necessarji tal-varjeta inkwistjoni.

2. Fuq il-portata tal-privilegg tal-bdiewa

32. L-ewwel nett ghandu jigi enfasizzat li, skont l-Artikolu 13(2)(a) tar-Regolament baziku,
l-awtorizzazzjoni minghand id-detentur hija, bhala regola generali, rikjesta ghall-propagazzjoni
tal-materjal ta’ hsad ta’ varjeta protetta.

33. Madankollu, 1-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku jipprovdi deroga ghal dan il-princ¢ipju. Din
id-deroga ghandha l-ghan li tissalvagwardja l-produzzjoni agrikola. Bis-sahha ta’ dan l-artikolu,
il-bdiewa huma awtorizzati li jutilizzaw, ghall-propagazzjoni fil-miftuh fl-ghelieqi taghhom, il-prodott
tal-hsad miksub mit-tizrigh ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjetajiet protetti, bil-kundizzjoni li
l-kriterji msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-istess Artikolu jkunu osservati.

7 — Nispjega li ghandna nitilqu mill-ipotezi li l-proprjetarji jinkludu generalment, fl-ammont tal-mizata ghal produzzjoni licenzjata, l-ispejjez
tal-monitoragg u ta’ sorveljanza ordinarja marbuta mas-salvagwardja tad-drittijiet taghhom.

8 — Ara, ghal dak li jikkoncerna l-karatteristici tal-varjetajiet ikkultivati fil-kuntest tal-agrikoltura Ewropea, il-punti 1 sa 4 tal-konkluzjonijiet
tal-Avukat Generali Kokott fil-kawza Association Kokopelli (C-59/11).
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34. Dan il-privilegg ghalhekk japplika biss jekk il-bidwi josserva l-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku u specifikati mir-Regolament ta’ applikazzjoni.

35. Fil-fatt, fis-sentenza Schulin, ic¢itata iktar il fuq, il-Qorti tal-Gustizzja kienet digd kkunsidrat
fil-qosor il-portata tad-dritt tal-bidwi li jinvoka l-imsemmija deroga. Skont il-Qorti tal-Gustizzja,
il-bidwi li ma jkunx hallas lid-detentur kumpens ragonevoli, meta huwa juza l-prodott tal-hsad miksub
mit-tizrigh ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjeta protetta, ma jistax jinvoka l-Artikolu 14(1)
tar-Regolament baziku u, ghalhekk, ghandu jitqies li qed iwettaq, minghajr ma jkollu permess, wiehed
mill-atti li jissemmew fl-Artikolu 13(2) ta’ dan ir-regolament. Ghalhekk, mill-Artikolu 94 tal-istess
regolament jirrizulta li dan il-bidwi jista’ jigi mharrek mid-detentur, sabiex jigi ordnat il-waqfien
tal-ksur jew biex ihallas kumpens ragonevoli jew it-tnejn. Fkaz li jagixxi intenzjonalment jew
b’negligenza, barra minn hekk il-bidwi jkun suggett li jikkumpensa kull hsara li jsofri d-detentur”.

36. Fil-fehma tieghi, dan ghandu necessarjament ikun il-kaz meta bidwi ma jkunx debitament wettaq
l-obbligu tieghu ta’ informazzjoni msemmi fis-sitt inciz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku,
peress li l-hlas ta’ kumpens ragonevoli, imsemmi fis-sentenza Schulin, i¢¢itata iktar il fuq, jidher,
l-istess bhall-ghoti tal-informazzjoni, fl-imsemmi artikolu, li jelenka l-kriterji li jippermettu li tigi
applikata d-deroga msemmija fl-Artikolu 14(1) tal-imsemmi regolament.

37. Kif gustament targumenta |-Kummissjoni fl-osservazzjonijiet taghha, meta bidwi ma jissodisfax
l-obbligu tieghu ta’ informazzjoni fil-konfront tad-detentur, skont is-sitt in¢iz tal-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku, mogqri flimkien mal-Artikolu 8 tar-Regolament ta’ applikazzjoni, u jekk huwa
lanqas ma jkun hallas il-kumpens ragonevoli ghal din il-parti tal-produzzjoni, lanqas id-deroga
tal-Artikolu 14(1) tar-Regolament baziku ma tkun tista’ tigi applikata.

38. Fil-fatt, jekk l-imsemmija kundizzjonijet tat-tizrigh awtorizzat previsti fl-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku ma jkunux osservati, id-deroga tal-Artikolu 14(1) tal-istess regolament ma
tkunx applikabbli. Konsegwentement, jekk, waqt it-tizrigh, il-kriterji stabbiliti mill-paragrafu 3 ta’ dan
l-artikolu ma jkunux osservati, l-imsemmi tizrigh jikkostitwixxi ksur tad-drittijet moghtija lid-detentur
bl-Artikolu 13(2) tar-Regolament baziku.

B — Il-kalkolu tal-kumpens ragonevoli previst fl-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku

39. Mit-talba ghal dec¢izjoni preliminari jirrizulta li, minhabba I-ksur tad-drittijiet ta’ protezzjoni
tal-varjetajiet ta’ pjanti, 1-STV ghandha d-dritt li titlob il-hlas ta’ kumpens ragonevoli bis-sahha
tal-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku. Barra minn hekk, il-qorti tar-rinviju tirrileva li n-nuqqas ta’
J. u T. Geistbeck li jwettqu l-obbligu taghhom li jaghtu taghrif huwa tort taghhom, u ghalhekk 1-STV
tista’ titlob ukoll il-kumpens tal-hsara li sofriet skont 1-Artikolu 94(2) tal-istess regolament.

40. Infakkar, qabel xejn li, ghall-finijiet ta’ ezami tal-Artikolu 94 tar-Regolament baziku, jehtieg li
nitilqu mis-suppozizzjoni li 1-ghan wara dan l-artikolu huwa dak ta’ kumpens shih ibbazat fuq
il-principju ta’ restitutio in integrum . Fi kliem iehor, il-kumpens li ghandu jithallas minhabba ksur
tad-drittijiet ta’ protezzjoni ta’ varjetajiet ta’ pjanti ghandu l-iskop li jpoggi lid-detentur tad-drittijiet
fis-sitwazzjoni ta’ qabel il-ksur. Madankollu, l-applikazzjoni ta’ dan il-prin¢ipju ma hijiex minghajr
problemi fdan il-kaz peress li l-imsemmija sitwazzjoni tista’ tigi reintegrata kemm b’riferiment
ghat-tizrigh awtorizzat kif ukoll, billi jittiehed inkunsiderazzjoni l-ammont ricevut ghall-produzzjoni
tal-materjal ta’ propagazzjoni licenzjat.

9 — Sentenza Schulin, ic¢itata iktar ’il fuq (punt 71).

10 — Ara, fdan is-sens, E. Bonadio, “Remedies and sanctions for the infringement of intellectual property rights under EC law”, European
Intellectual Property Review, 2008, Nru 8, vol. 30, p. 324.
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1. Fuq is-sistemi stabbiliti bl-Artikoli 14 u 94 tar-Regolament baziku

41. Fir-rigward tal-kalkolu tal-kumpens ragonevoli fis-sens tal-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku,
il-qorti tar-rinviju tipprezenta zewg metodi li jistghu jintuzaw ghall-kalkolu tal-imsemmi kumpens,
jigifieri dak ibbazat fuq il-mizata ghal produzzjoni licenzjata jew dak ibbazat fuq il-mizata ghal tizrigh.

42. Nirrileva 1i 1-kliem tal-Artikolu 94 tar-Regolament baziku ma jipprovdi ebda indikazzjoni dwar
il-possibbilta li jittiehed inkunsiderazzjoni l-ammont tal-mizata ghal tizrigh awtorizzat fis-sens tar-raba’
in¢iz tal-Artikolu 14(3) ta’ dan ir-regolament, fil-kuntest tal-kalkolu tal-kumpens ragonevoli fis-sens
tal-imsemmija dispozizzjoni.

43. Nirrileva wkoll 1i ¢erti verzjonijiet lingwistici (b’'mod partikolari 1-verzjonijiet fil-lingwa Spanjola,
Daniza, Germaniza, Ingliza, Taljana u Finlandiza) juzaw termini differenti fl-Artikolu 94(1)", u fir-raba’
in¢iz tal-Artikolu 14(3)" tar-Regolament baziku, filwaqt li l-verzjoni Franciza, tuza l-istess frazi
fiz-zewg dispozizzjonijiet, jigifieri ta’ “kumpens ragonevoli”. Madankollu, sabiex ikunu jistghu jinsiltu
konkluzjonijiet minn din id-differenza lingwistika, jehtieg li dawn id-dispozizzjonijiet jigu ezaminati
fil-kuntesti rispettivi taghhom, billi jittiehdu inkunsiderazzjoni, b'mod partikolari, l-ghanijiet taghhom.

44. L-ewwel nett, infakkar li l-kumpens ragonevoli msemmi fir-raba’ in¢iz tal-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku jifforma parti minn dispozizzjoni derogatorja. F'dan il-kuntest, il-Qorti
tal-Gustizzja diga ddikjarat fis-sentenza Schulin, i¢¢itata iktar ’il fuq, li, skont is-sbatax u t-tmintax-il
premessa tar-Regolament baziku, id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 14 tar-regolament imsemmi, adottati
fl-interess pubbliku tal-protezzjoni tal-produzzjoni agrikola, jikkostitwixxu eccezzjoni ghar-regola li
l-licenzja tad-detentur hija rikjesta ghall-propagazzjoni tal-materjal ta’ hsad tal-varjeta protetta .

45, Fis-sentenza Brangewitz, i¢citata iktar ’il fuq, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat ukoll li d-dritt
tal-bdiewa li jizirghu, minghajr awtorizzazzjoni minn qabel tad-detentur, il-prodott tal-hsad miksub
biz-tizrigh tal-materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjeta suggetta ghall-privilegg tal-bdiewa, ghandha bhala
korollarju l-obbligu taghhom li jipprovdu, fuq talba ta’ dan id-detentur, l-informazzjoni rilevanti u, hlief
ghall-bdiewa z-zghar, li jhallsuh kumpens ragonevoli*.

46. Dejjem skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 14 tar-Regolament baziku jistabbilixxi ghalhekk
bilan¢ bejn, minn naha, l-interessi tad-detenturi ta’ protezzjoni ta’ varjetajiet ta’ pjanti u, min-naha
l-ohra, dawk tal-bdiewa. Il-privilegg tal-bdiewa, jigifieri t-tizrigh minghajr awtorizzazzjoni minn qabel,
flimkien mal-obbligu ta’ informazzjoni u mad-dmir ta’ hlas ta’ kumpens ragonevoli, jippermetti
ghalhekk il-protezzjoni tal-interessi legittimi reciproci tal-bdiewa u tad-detenturi fir-relazzjonijiet
diretti bejniethom *.

47. Huwa ghalhekk essenzjali li l-kuncett ta’ “kumpens ragonevoli” imsemmi fir-raba’ in¢iz
tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku jigi interpretat b’'mod restrittiv, u fil-kuntest specifiku tieghu,
bhala parti integranti mis-sistema ta’ deroga prevista fdak l-artikolu.

48. Sussegwentement, il-kumpens ragonevoli li ghalih jirreferi 1-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku,
ghandu, bhall-kumpens imsemmi fir-raba’ inciz tal-Artikolu 14(3) ta’ dan ir-regolament, jigi
interpretat billi jittiehed inkunsiderazzjoni l-kuntest tal-imsemmi regolament u tal-ghan tieghu.

11 — Il-kliem uzat fdawn il-verzjonijiet huma, dawn li gejjin: “indemnizacién razonable”, “rimelig vederlag”, “angemessenen Vergiitung”,
“reasonable compensation”, “equa compensazione” u “kohtuullinen korvaus”, rispettivament.

12 — Dawn il-verzjonijiet jirreferu, rispettivament, ghall-frazijiet li gejjin: “remuneracién justa”, “rimelig godtgoerelse”, “angemessene
Entschiddigung”, “equitable remuneration”, “equa remunerazione” u “kohtuullinen palkkio”.

13 — Sentenza Schulin, ic¢itata iktar il fuq (punt 47).

14 — Sentenza Brangewitz, i¢citata iktar 'il fuq (punt 43).

15 — Ara fdan is-sens is-sentenza Brangewitz, i¢¢itata iktar ’il fuq (punt 43) u, b’analogija, is-sentenza tas-6 ta’ Frar 2003, SENA (C-245/00, Gabra
p. 1-1251, punt 36).
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49. Fuq il-livell generali, kif jirrizulta mill-hames premessa tar-Regolament baziku, dan ghandu l-ghan
generali li jtejjeb il-protezzjoni ta’ dawk kollha li jizviluppaw il-varjetajiet'®. Fid-dawl tal-ghan ta’
protezzjoni tal-proprjetarji tal-izvilupp ta’ pjanti fir-Regolament baziku, nikkunsidra li 1-Artikolu 94(1)
ta’ dan ir-regolament jippermetti lid-detentur li jizgura li l-interessi tieghu huma protetti fil-konfront
ta’ kull persuna li twettaq, minghajr awtorizzazzjoni minn qabel, xi wiehed mill-atti elenkati
fl-Artikolu 13(2) tar-Regolament baziku .

2. Fuq il-metodu ta’ kalkolu bbazat fuq il-mizata ghal produzzjoni licenzjata

50. Sabiex tigi ggarantita l-protezzjoni tad-detenturi tal-varjetajiet ta’ pjanti protetti u tpoggihom
fis-sitwazzjoni qabel il-ksur tad-drittijiet taghhom, huwa necessarju li jigi kkalkolat il-kumpens
ragonevoli fis-sens tal-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku billi nibbazaw fuq il-mizata ghal
produzzjoni licenzjata.

51. Din id-dispozizzjoni hija applikabbli wkoll meta I-persuna li tkun wettqet att li jikkostitwixxi ksur
ma tkunx agixxiet intenzjonalment jew b'mod negligenti'®. Hija intiza sabiex tizgura li d-detentur
jircievi kumpens ragonevoli li, fil-fehma tieghi, ma jistax ikun inqas mill-kumpens li l-imsemmi
detentur seta’ jitlob abbazi tal-produzzjoni tal-materjal ta’ propagazzjoni licenzjata, bis-sahha
tal-Artikolu 13 tar-Regolament baziku.

52. Filwaqt li nibbaza ruhi fuq in-natura derogatorja tas-sistema stabbilita fl-Artikolu 14
tar-Regolament imsemmi, nahseb li bidwi li ma josservax il-kundizzjonijiet elenkati fl-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku, li jservu ta’ bazi ghall-applikazzjoni tad-deroga stabbilita fil-paragrafu 1
tal-istess artikolu, ghandu jigi kkunsidrat bhal kwalunkwe terz li ghandu jakkwista l-varjeta protetta fuq
is-suq bi hlas tal-mizata ghal produzzjoni licenzjata. Konsegwentement, bidwi li ma josservax l-obbligi
tieghu li jirrizultaw mill-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku ma jistax jibbenefika iktar mid-deroga
stabbilita fl-imsemmi artikolu.

53. Din il-konkluzjoni tista’ wkoll tigi kkonfermata mill-qari tal-Artikolu 17 tar-Regolament ta’
applikazzjoni, 1li jipprovdi li d-detentur jista’ jinvoka d-drittijiet moghtija lilu mill-protezzjoni
Komunitarja tal-varjetajiet ta’ pjanti kontra xi persuna li tikser il-kundizzjonijiet jew il-limitazzjonijiet
marbuta mad-deroga skont l-Artikolu 14 tar-Regolament baziku.

54. Barra minn hekk, jidher utli li jigi osservat li, jekk approc¢ differenti kien adottat, il-bdiewa jistghu
ma jkunux in¢itati sabiex josservaw l-obbligu ta’ informazzjoni fil-konfront tad-detentur, peress li
n-nuqqas ta’ osservazzjoni tal-obbligi li jaghti effett ghad-deroga verament ma jkollu ebda
konsegwenzi ekonomici preventivi.

55. Minn din il-perspettiva, kif jirrizulta wkoll mid-decizjoni tar-rinviju, limitazzjoni tad-dritt
ghall-kumpens tad-detentur ghall-ammont li jikkorrispondi ghall-mizata ghal tizrigh awtorizzat, ikollha
l-effett li tibbenefika b’'mod ingust lill-bdiewa li ma josservawx l-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku.

16 — Ara wkoll, fdan ir-rigward, il-punt 40 tal-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Colomer fil-kawza li tat lok ghas-sentenza Jager, i¢citata iktar
il fuq. P'dan il-kuntest, nosserva li r-Regolament Baziku ma kellux I-ghan li jirregola settur ta’ produzzjoni agrikola, imma li jistitwixxi
sistema ta’ protezzjoni komunitarja tal-izvilupp tal-pjanti.

17 — Ninnota wkoll li din is-sistema tikkostitwixxi sistema ta’ kumpens distint u separat intiz biex jizgura l-effettivita tar-Regolament baziku.

18 — Ara, fdak li jirrigwarda n-natura oggettiva tal-kumpens ragonevoli stipulat fl-Artikolu 94(1) tar-Regolament Baziku, is-sentenza
Greenstar-Kanzi, iccitata iktar 'il fuq (punt 48).
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56. F’sistema bhal din li l-ghan generali taghha huwa li tiggarantixxi livell gholi ta’ protezzjoni
lill-varjetajiet ta’ pjanti, ikun kuntrarju ghall-imsemmi ghan li bidwi, irrispettivament mill-fatt jekk
huwa josservax jew le l-obbligu tieghu ta’ informazzjoni, ikun sistematikament marbut li jhallas biss
il-mizata ghat-tizrigh awtorizzat, li 1-livell taghha huwa limitat, skont il-legizlazzjoni applikabbli, ghal
livell kunsiderevolment iktar baxx minn dak tal-mizata ghal produzzjoni licenzjata.

57. Fdan ir-rigward, nixtieq inzid li ghalkemm Il-obbligu li jhallsu kumpens ragonevoli fis-sens
tal-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku, ikkalkolat abbazi tal-mizata ghal produzzjoni licenzjata,
iwassal ghal kumpens oghla minn dak stabbilit ghat-tizrigh awtorizzat bis-sahha tal-Artikolu 14
tar-Regolament baziku, dan mhux b’dagshekk il-kaz ta’ danni msejha “punittivi” (punitive damages), li
jinkludu wkoll element penali®. Madankollu, dan huwa metodu li jippermetti li tigi imposta l-ispiza
tal-produzzjoni licenzjata tal-materjal ta’ propagazzjoni meta t-tizrigh jikkostitwixxi ksur u li ghandu,
ghalhekk, funzjoni preventiva.

58. Bhala konkluzjoni, jiena nemmen li, id-determinazzjoni tal-ammont tal-kumpens ragonevoli
msemmi fl-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku fsitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali,
ghandha tkun ibbazata fuq il-mizata ghal produzzjoni licenzjata. Fil-fatt, kull interpretazzjoni ohra ma
tkunx ged tiggarantixxi l-ghan tal-imsemmi regolament, lanqas l-effett utli tieghu.

59. Madankollu, fil-kaz li I-Qorti tal-Gustizzja ma tagbilx mieghi fuq il-htiega li tigi adottata l-mizata
ghal produzzjoni licenzjata bhala bazi ghall-kalkolu tal-kumpens ragonevoli msemmi fl-Artikolu 94(1)
tar-Regolament baziku, sejjer ukoll naghmel xi osservazzjonijiet dwar il-metodu l-iehor ta’ kalkolu
bbazat fuq il-mizata ghal tizrigh awtorizzat li jissemma mill-qorti tar-rinviju.

3. Fuq il-metodu ta’ kalkolu alternattiv msemmi mill-qorti tar-rinviju

60. Nirrileva l-ewwel nett li jekk il-kumpens ragonevoli li bidwi ghandu jhallas lid-detentur fil-kaz ta’
att ta’ ksur skont l-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku jkun ikkalkolat abbazi tal-mizata ghal tizrigh
awtorizzat, l-imsemmi kumpens jibqa’ ferm inqas mill-ammont dovut minn terzi ghall-produzzjoni
licenzjata tal-materjal ta’ propagazzjoni.

61. Ninnota li mid-digriet tar-rinviju jirrizulta li l-atti mwettqa ta’ J. u T. Geistbeck jirrizultaw minn
nuqqas taghhom, u ghalhekk 1-STV tista® wkoll titlob il-hlas ta’ kull dannu subit, skont
l-Artikolu 94(2) tar-Regolament baziku ™.

62. Fkuntest bhal dan, u sabiex jigi zgurat I-ghan generali tar-Regolament baziku kif ukoll sabiex jigi
evitat li l-propagazzjoni mhux awtorizzata jista’ jkollha bhala rizultat vantagg ingust ghal trasgressuri
meta mqabbla ma’ terzi li jipproducu l-materjal ta’ propagazzjoni licenzjata, jidher necessarju li
l-ammont tad-dannu li ghandu jigi kkumpensat skont 1-Artikolu 94(2) tar-Regolament baziku jigi
stabbilit b’riferiment ghall-mizata ghal produzzjoni licenzjata. Fdan il-kaz, id-dannu subit
mid-detentur imsemmi fl-Artikolu 94(2) tar-Regolament baziku jikkorrispondi ghad-differenza bejn
l-imsemmija mizata u l-kumpens ragonevoli msemmi fir-raba’ inciz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament
baziku®".

19 — Ara wkoll is-sitta u ghoxrin premessa tad-Direttiva tal-Parlament u tal-Kunsill 2004/48/K fuq l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intelletwali
(GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti: Kapitolu 17 Vol. 2 p. 32), li mhix applikabbli ghal dan il-kaz.

20 — PFdak li jikkoncerna 1-metodi possibbli ta’” kalkolu tad-dannu li jirrizulta lid-detentur u l-problemi li dawn jissollevaw, ara G. Wiirtenberger,
et, European Plant Variety Protection, Oxford University Press, Oxford, 2009, p. 177 u 178.

21 — Inzid li 1-Artikolu 18(2) tar-Regolament ta’ applikazzjoni jipprovdi li, fkaz ta’ nuqqas ta’ tharis ripetut u intenzjonali tal-obbligi previsti
fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament Baziku, mill-bidwi, il-hlas tad-dannu li jirrizulta lid-detentur ghandu jkopri mill-inqgas somma wahda li
tkun ikkalkolata fuq il-bazi ta’ medja multiplikata ghal erba’ darbiet, tal-ammont li jithallas ghall-produzzjoni licenzjata ta’ kwantita
korrispondenti ta’ materjal riproduttiv ta’ varjetajiet protetti tal-ispeci ta’ pjanti kkoncernati fl-istess lokalita, bla hsara ghall-hlas ta’ kumpens
ghal xi dannu ikbar. Madankollu, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ta’ applikazzjoni ma jimponux fuq il-bdiewa obbligi b’firxa ikbar minn
dawk li jirrizultaw mir-Regolament baziku. Ara, fdak li jikkoncerna l-interpretazzjoni tal-Artikolu 8(2) tar-Regolament ta’ applikazzjoni,
is-sentenza Schulin, i¢¢itata iktar ’il fuq (punt 60).
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63. Niccara li I-mizata ghal tizrigh awtorizzat tkopri biss 50 % mill-mizata ghal produzzjoni licenzjata®.
Id-dannu subit mid-detentur skont l-Artikolu 94(2) tar-Regolament baziku jikkorrispondi ghalhekk,
fkaz bhal dan, u minghajr ma l-imsemmi detentur ikun obbligat li jipproduci l-prova, ghad-differenza
bejn l-ammont tal-mizata ghal tizrigh awtorizzat u dik tal-mizata ghal produzzjoni licenzjata.

64. Barra minn hekk, fir-rigward ta’ spejjez ta’ kontroll u ta’ monitoragg normali msemmija mill-qorti
tar-rinviju, jiena nzid li t-tehid inkunsiderazzjoni tal-mizata ghal tizrigh awtorizzat bhala l-bazi
tal-kalkolu tal-kumpens ragonevoli msemmi fl-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku, ikollu wkoll
l-konsegwenza li l-imsemmija spejjez, normalment inkluzi fl-ammont tal-mizata ghal produzzjoni
licenzjata, ma jkunux kompletament koperti bil-kumpens imsemmi fir-raba’ inciz tal-Artikolu 14(3)
tar-Regolament baziku.

65. Minn dan isegwi li, kieku 1-metodu ta’ kalkolu kien meqjus bhala xieraq, il-proprjetarju ta’ varjeta
ta’ pjanta protetta ghandu jkun jista’ jikkalkola l-ammont tad-dannu li ghandu jithallas, skont
I-Artikolu 94(2) tar-Regolament baziku, skont il-mizata ghal produzzjoni licenzjata li fiha huma wkoll
inkluzi l-ispejjez tal-kontroll u monitoragg normali inkorsi minn dan id-detentur. Interpretazzjoni bhal
din twassal ghall-istess rizultat, mill-perspettiva ekonomika tal-imsemmi detentur, bhal dik proposta
bhala l-ewlenija.

4. Fuq it-tehid inkunsiderazzjoni tal-ispejjez tal-mezzi ta’ kontroll partikolarment importanti

66. Il-qorti tar-rinviju tistagsi wkoll jekk il-mezzi ta’ kontroll partikolarment gholjin li tidhol fihom
entita li tiddefendi d-drittijiet ta’ numru kbir ta’ detenturi ta’ drittijiet sabiex jigu stabbiliti 1-kazijiet
possibbli ta’ ksur ta’ zvilupp ta’ pjanti fis-sens tal-Artikolu 94(1) jew (2) tar-Regolament baziku,
jistghux ikunu s-suggett ta’ kumpens u jekk l-ispiza taghhom tistax tkun ikkalkolata fuq il-bazi ta’
somma f'daqqa li tista’ tkun id-doppju tal-kumpens miftiehem.

67. L-ewwel nett fir-rigward ta’ din id-domanda, il-Kummissjoni tirrileva li din ma ghandhiex rilevanza
ghas-soluzzjoni tal-kawza princ¢ipali. Nammetti, ¢ertament, li mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li 1-STV
ma talbitx I-hlas ta’ somma f'daqqa u li l-procedura fil-kawza principali tirrigwarda biss l-ispejjez ta’
qabel il-kawza fammont zghir ferm, jigifieri EUR 141.05, li ma jirrizultawx manifestament minn
gestjoni tal-kontrolli organizzati mill-STV. Madankollu, nahseb li din id-domanda ma hijiex wahda
ipotetika minhabba 1-fatt li hija strettament marbuta mal-applikazzjoni tal-Artikolu 94(1) u (2)
tar-Regolament baziku ™.

68. Fuq il-mertu, ghandu jigi enfasizzat li d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3(2) tar-Regolament ta’
applikazzjoni jippermettu lid-detenturi li jorganizzaw rwiehhom sabiex jezercitaw id-drittijiet taghhom
i jirrizultaw mill-Artikolu 14 tar-Regolament baziku. Fil-fatt, huma jistghu jagixxu kemm
individwalment kif ukoll kollettivament jew ukoll jifformaw organizzazzjoni ghal dan il-ghan*.

69. Mis-sentenza Jager, i¢citata iktar ’il fuq, jirrizulta li 1-STV hija entita li ghandha bhala skop
il-protezzjoni tal-interessi ekonomici tal-membri taghha li jipproducu jew ibighu, direttament jew
indirettament, iz-zrieragh jew li ghandhom interess fil-produzzjoni jew il-bejgh taghhom. B'mod
partikolari, din l-entita tiggestixxi d-drittijiet tal-izviluppaturi fuq livelli nazzjonali u internazzjonali u
torganizza verifiki, fdak li jikkonc¢erna d-drittijiet tal-izviluppaturi tal-membri taghha jew ta’ terzi,

22 — Skont I-Artikolu 5(1) tar-Regolament ta’ applikazzjoni, dan il-kumpens jista’ jkun is-suggett ta’ kuntratt bejn id-detentur u I-bidwi.

23 — Incidentalment, nixtieq nosserva li din il-kwistjoni hija ispirata, kif jirrizulta mid-dec¢izjoni tar-rinviju, mill-gurisprudenza
tal-Bundesgerichtshof fil-materja ta’ ksur tad-drittijiet ta’ rapprezentazzjoni. F'dan il-qasam, il-Bundesgerichtshof ilha zmien taghti lil
kumpannija ta’ gestjoni li ssegwi dan it-tip ta’ ksur zieda fid-danni msejha “ghall-ksur” li titla’ sad-doppju tal-mizata tal-licenzja normali.

24 — Ara, fdan ir-rigward, is-sentenza Jager, ic¢itata iktar ’il fuq (punt 51).
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fir-rigward ta’ kumpanniji ta’ propagazzjoni u ta’ bejgh. Dawn il-funzjonijiet jinkludu, ukoll, il-gbir
tal-mizati ghall-uzu ta’ licenzji operattivi ghall-varjetajiet ta’ pjanti u, finalment, l-adozzjoni ta’ mizuri
generali intizi sabiex jippromwovu l-produzzjoni u l-provvista ghall-konsumaturi ta’ Zrieragh ta’
kwalita u I-bejgh taghhom*.

70. Kif irrimarka il-Gvern Grieg fl-osservazzjonijiet tieghu, il-fatt li jistghu jezercitaw kollettivament
id-drittijiet li jirrizultaw mill-Artikolu 14 tar-Regolament baziku ma jfissirx li l-ispejjez ta’ azzjoni bhal
dik ghandu jhallashom il-bidwi, anki jekk huwa jikser id-dispozizzjonijiet tal-imsemmi regolament.
Ghall-kuntrarju, skont il-hames in¢iz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku, moqri flimkien
mal-Artikolu 16 tar-Regolament ta’ applikazzjoni, li skontu Il-kontroll ghandu jitwettaq
mill-proprjetarju, dawn l-ispejjez ghandhom jigu inkluzi mill-proprjetarju fl-ammont tal-mizata ghal
produzzjoni licenzjata.

71. Fid-dawl tar-rwol imwettaq minn entita bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li hija strettament
marbuta mal-kontroll u mal-monitoragg li ghandhom 1-ghan li jipprotegu d-drittijiet tal-izviluppaturi
kkonc¢ernati, l-ispejjez tal-mezzi tal-kontroll partikolarment gholjin li tidhol fihom entita bhal dik ma
jistghux jittiehdu inkunsiderazzjoni separatament fil-kuntest tal-kalkolu tal-kumpens ragonevoli dovut
bis-sahha tal-Artikolu 94(1) tar-Regolament baziku jew tal-kumpens ghad-dannu dovut skont
1-Artikolu 94(2) tal-imsemmi regolament.

72. Fl-opinjoni tieghi, huwa possibbli li jittiehdu inkunsiderazzjoni l-ispejjez ta’ dawn il-mezzi biss sa
fejn dawn huma spejjez addizzjonali ta’ qabel il-kawza jew gudizzjarji marbuta mal-ezami ta’ kaz
specifiku ta’ ksur li r-rimbors taghhom jista’ jintalab bis-sahha ta’ u suggett ghall-kundizzjonijiet
previsti fl-Artikolu 94(2) tar-Regolament baziku®. Ghandha, fkull kaz, tezisti rabta ta’ kawzalitd bejn
dawn l-ispejjez u 1-kaz ta’ ksur inkwistjoni.

73. Fl-ahhar nett, ninnota li, meta l-kumpens ragonevoli previst fl-Artikolu 94(1) tar-Regolament
baziku jigi kkalkolat, kif nissuggerixxi jiena, b'riferiment ghall-mizata ghal produzzjoni licenzjata,
id-detentur jista’ jitlob il-hlas ta’ kumpens bhala rimbors ghall-ispejjez ta’ kontroll u monitoragg
normali li huma marbuta mal-kontroll imsemmi fil-hames in¢iz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament
baziku kif ukoll fl-Artikolu 16 tar-Regolament ta’ applikazzjoni®.

74. Din il-konkluzjoni hija ovvja ghaliex l-ispejjez tal-kontroll u monitoragg ordinarji, anki jekk jitilghu
ghal ammont gholi, ghandhom jigu kkunsidrati, kif jirrizulta minn dawn il-konkluzjonijiet, li huma
inkluzi fl-ammonti li jingabru minhabba l-produzzjoni licenzjata, peress li l-kontroll ghandu jitwettaq
mid-detentur, skont il-hames inciz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament baziku u tal-Artikolu 16
tar-Regolament ta’ applikazzjoni. Fil-fatt, il-kalkolu tal-ammont tal-kumpens ragonevoli b’riferiment
ghall-mizata ghal produzzjoni licenzjata jippermetti li jigu kkumpensati 1-konsegwenzi tal-ksur u b’hekk
id-detentur jitqieghed fis-sitwazzjoni ta’ qabel il-ksur.

25 — Ara s-sentenza Jager, iccitata iktar 'il fuq (punt 17).
26 — Din il-konkluzjoni tidher li hija wkoll konformi mal-princ¢ipji msemmija fis-sitta u ghoxrin premessa u fl-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/48.

ghall-finijiet ta’” kumpens tad-dannu li huwa sostna.
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V - Konkluzjoni

75. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, nipproponi li 1-Qorti tal-Gustizzja, minn naha,
tiddikjara li ma hemmx lok li tinghata risposta ghat-tieni domanda preliminari u, min-naha l-ohra, li
tinghata risposta ghall-ewwel u ghat-tielet domandi preliminari maghmula mill-Bundesgerichtshof
b’dan il-mod:

“Il-kumpens ragonevoli dovut minn bidwi, skont l-Artikolu 94(1) tar-Regolament Nru 2100/94, dwar
drittijiet ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunita, lid-detentur ta’ dritt tal-varjetajiet ta’ pjanti tal-Komunita
ghax ikun uza materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjeta protetta miksuba minn tizrigh minghajr ma jkun
wettaq l-obbligi stipulati fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94 u fl-Artikolu 8 tar-Regolament
Nru 1768/95, li jimplementa regoli dwar l-ezenzjoni agrikola prevista fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94, kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) 2605/98, tat-
3 ta’ Dicembru 1998, ghandu jigi kkalkolat abbazi tal-ammont medju li jintalab ghall-produzzjoni
licenzjata ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjetajiet protetti tal-ispeci tal-pjanti kkoncernata fl-istess
zona. Minhabba li, minn naha, il-kalkolu tal-ammont tal-kumpens ragonevoli fuq il-bazi msemmija
iktar ’il fuq jippermetti li l-proprjetarju jitqieghed fis-sitwazzjoni ta’ qabel il-ksur u jikkumpensa
l-konsegwenzi tal-ksur tad-drittijiet tieghu, u li, min-naha l-ohra, l-ispejjez tal-kontroll u monitoragg
ghandhom jitgiesu li huma inkluzi mid-detentur fl-ammont tal-licenzja, il-hlas ta’ dawn l-ispejjez jista’
jintalab mid-detentur biss f'dak li jirrigwarda spejjez addizzjonali ta’ qabel il-kawza jew gudizzjarji
marbuta mal-ezami ta’ kaz specifiku ta’ ksur fejn ir-rimbors taghhom jista’ jintalab bis-sahha ta’ u
suggett ghall-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 94(2) tar-Regolament Nru 2100/94.”
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